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3. En opsigelse får virkning tolv måneder efter, at organisationens generalsekretær har 
modtaget opsigelsen, eller efter udløbet af ethvert andet længere tidsrum, som måtte være 
fastsat i meddelelsen. 

Artikel 8. 
Depositar. 

1. Denne protokol skal deponeres hos organisationens generalsekretær (i det følgende 
benævnt »depositaren«). 

2. Depositaren skal: 
a) underrette alle stater, som har undertegnet eller tiltrådt denne protokol, om: 

1) hver ny undertegnelse eller deponering af et ratifikations-, accept-, godkendelses- 
eller tiltrædelsesinstrument sammen med datoen herfor, 

2) datoen for denne protokols ikrafttræden, 
3) deponeringen af ethvert instrument til opsigelse af denne protokol sammen med 

datoen for modtagelsen og datoen, hvor opsigelsen får virkning, 
4) enhver beslutning, der træffes i overensstemmelse med artikel 2, stk. 1, i denne 

protokol. 
b) fremsende bekræftede genparter af denne protokol til alle stater, der har undettegnet 

eller tiltrådt denne protokol. 
3. Så snart denne protokol træder i kraft, skal en bekræftet genpart af den af depositaren 

tilstilles De Forenede Nationers sekretariat til registrering og offentliggørelse i overensstem- 
melse med artikel 102 i De Forenede Nationers Pagt. 

Artikel 9. 
Sprog. 

Denne protokol er udfærdiget i ét eksemplar på engelsk, fransk, russisk og spansk, hvis 
tekst er af lige gyldighed. Officielle oversættelser til arabisk, tysk, italiensk og japansk skal 
udarbejdes og deponeres sammen med det underskrevne originaleksemplar. 

TIL BEKRÆFTELSE HERAF har undertegnede, der af deres respektive regeringer er 
behørigt bemyndiget dertil, underskrevet denne protokol. 

UDFÆRDIGET I LONDON den syttende februar nittenhundrede og otteoghalvfjers. 


